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Teatise number : 2025/9020/NO (Norway)

Nõupidamine Norra laevadel kasutatavate ohtlike kaupade eeskirjade
muudatusettepanekute asjus, et muuta IMO avaldused MSC.523 (106)
ja MSC.556 (108) kohaldatavaks riigisiseselt reisivate Norra
kaubalaevade ning mõnede Norra reisilaevade suhtes.
Teatise saamise kuupäev : 01/09/2025
Ooteaja lõpp : 02/12/2025 (closed)

Message

Sõnum 901

Komisjoni teade - TRIS/(2025) 2352

EÜ ja EFTA vaheline teabevahetuskord

Teavitamine: 2025/9020/NO

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20252352.ET

1. MSG 901 IND 2025 9020 NO ET 01-09-2025 NO NOTIF

2. Norway

3A. Royal Ministry of Trade, Industry and Fisheries
Departement of Trade Policy
P.O. Box 8090, Dep
NO-0032 Oslo
Norway

3B. Norwegian Maritime Authority
P.O. box 2222
NO 5509 Haugesund
NORWAY

4. 2025/9020/NO - T20T - Mere- ja jõetransport ning siseveeteedel navigeerimine



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

5. Nõupidamine Norra laevadel kasutatavate ohtlike kaupade eeskirjade muudatusettepanekute asjus, et muuta IMO
avaldused MSC.523 (106) ja MSC.556 (108) kohaldatavaks riigisiseselt reisivate Norra kaubalaevade ning mõnede Norra
reisilaevade suhtes.

6. Ohtlikud kaubad laevadel

7.

8. Norra mereamet (NMA) edastab käesolevaga läbivaatamiseks 1. juuli 2014. aasta määruse nr 944 (mis käsitleb ohtliku
lasti Norra laevadel) muudatusettepanekud. Nende muudatustega rakendatakse IMO avaldusi MSC.523 (106) ja MSC.556
(108), millega muudetakse IMDG koodeksit ning IGC koodeksit. See mõjutab laevandusettevõtjaid ja ettevõtjaid, kes
tegelevad ohtlike kaupade veoga Norra laevadel. Muudatused jõustuvad 1. jaanuaril 2026.

Määruse eelnõu on Norra laevadel ohtlike kaupade kasutamist käsitlevate eeskirjade osade muudetud versioon. Selle
eesmärk on rakendada Norra õigusaktidesse rahvusvaheline koodeks veeldatud gaasi mahtlastina vedavate laevade
ehituse ja seadmete kohta (IGC koodeks) ning rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo koodeks (IMDG koodeks).
Punkti 5 alapunktis b esitatud viide muudab IMDG koodeksi kohaldatavaks välisreise tegevate laevade suhtes. Punkti 5
esimese lõigu alapunktis d esitatud viide muudab IGC koodeksi kohaldatavaks välisreise tegevate laevade suhtes.
Punkti 8 esimeses ja teises lõigus esitatud viite kohaselt kohaldatakse IMDG ning IGC koodekseid kohaliku rannasõiduga
tegelevate kaubalaevade ja mõnede reisilaevade suhtes.

9. Läbivaatamise eelnõu kohaselt kohaldatakse muudetud IMDG ja IGC koodeksit endiselt kohaliku rannasõiduga
tegelevate Norra kaubalaevade ja mõnede Norra reisilaevade suhtes.

Muudatused peaksid parandama ohtliku lasti veo ohutust ning vähendama reederite, lastisaatjate ja prahtijate vaheliste
vaidluste tõenäosust.
Muudatustest tulenevalt võib ohtlikku lasti vedavate laevade puhul olla vaja teha mõningaid muudatusi ja täiendusi. NMA
eeldab, et kuna IMDG ja IGC koodeksite muudatuste üle peeti läbirääkimisi IMOs, võttes arvesse eri sidusrühmade huve.
Seetõttu peetakse muudatusi nii kulutõhusaks kui ka tervise, keskkonnakaitse ja ohutuse tagamiseks hädavajalikuks.

NMA on uurinud, kas eeskiri on vastuolus asjakohaste liidu eeskirjadega ja ühtegi vastuolu ei leitud. Kooskõlas EMP
lepingu artiklitega 11 ja 13 leiab NMA, et eeskiri on proportsionaalne, tagades keskkonnakaitse soovitud taseme kõige
vähem piiravate vahenditega.

10. Viited alustekstidele: Viidatud õigusaktide tekstid on edastatud eelneva teavitamise raames:
2015/9017/N

11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei
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